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440697-2026 - Competition

Germany — Building construction work — Maurerarbeiten u. Betonarbeiten im Bestand
OJ S 121/2026 26/06/2026
Contract or concession notice — standard regime

Works
1. Buyer
1.1. Buyer

Official name: Humboldt-Universitat zu Berlin

Email: ta-vergabestellevol@hu-berlin.de

Legal type of the buyer: Body governed by public law, controlled by a regional authority
Activity of the contracting authority: Education

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Maurerarbeiten u. Betonarbeiten im Bestand
Description: Es handelt sich um eine Modernisierungsmal3nahme auf dem Gelande der
Humboldt-Universitat zu Berlin, Campus Dahlem, Lentzeallee 75, 14195 Berlin. Die
MafRnahme erfolgt auf Grundlage der Masterplanung fir den Campus Dahlem unter
Berucksichtigung der denkmalrechtlichen Anforderungen.
Procedure identifier: 7be81e06-cda0-48a2-a14f-b3b1b904fa5b
Internal identifier: OV 03-26
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45210000 Building construction work
Additional classification (cpv): 45262700 Building alteration work, 45262500 Masonry and
bricklaying work, 45262300 Concrete work

2.1.2. Place of performance
Postal address: Lentzeallee 75
Town: Berlin
Postcode: 14195
Country subdivision (NUTS): Berlin (DE300)
Country: Germany

2.1.4. General information
Legal basis:
Directive 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Corruption: Korruption und alle weiteren Ausschlussgriinde gemaf § 6e EU VOB/A: Angabe
zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
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begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von
Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmallnahmen gemaf § 6f
EU VOB/A

Fraud: Korruption und alle weiteren Ausschlussgrinde gemaf § 6e EU VOB/A: Angabe zu
Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von
Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmallnahmen gemaf} § 6f
EU VOB/A

Participation in a criminal organisation: Korruption und alle weiteren Ausschlussgrinde gemaf}
§ 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich
keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt
Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitrdgen zur Sozialversicherung, Angabe zur
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft bzw. die Durchfihrung von
Selbstreinigungsmalinahmen gemafn § 6f EU VOB/A

Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Korruption und alle weiteren
Ausschlussgrinde gemal’ § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmaflinahmen geman § 6f EU VOB/A

Business activities are suspended: Korruption und alle weiteren Ausschlussgrinde gemaf §
6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich
keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt
Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitrdgen zur Sozialversicherung, Angabe zur
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft bzw. die Durchfihrung von
Selbstreinigungsmalinahmen geman § 6f EU VOB/A

Money laundering or terrorist financing: Korruption und alle weiteren Ausschlussgrinde
gemal § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass
nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters
in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft bzw. die
Durchfihrung von Selbstreinigungsmafinahmen gemai § 6f EU VOB/A

Assets being administered by liquidator: Korruption und alle weiteren Ausschlussgrinde
gemal § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass
nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters
in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft bzw. die
Durchfihrung von Selbstreinigungsmafinahmen gemai § 6f EU VOB/A

Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Korruption und alle
weiteren Ausschlussgrinde gemal § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und
Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmaflinahmen geman § 6f EU VOB/A

Early termination, damages, or other comparable sanctions: Korruption und alle weiteren
Ausschlussgrinde gemal’ § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
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Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmaflinahmen geman § 6f EU VOB/A

Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Korruption und alle
weiteren Ausschlussgrinde gemalf § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und
Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfuhrung von Selbstreinigungsmaflinahmen geman § 6f EU VOB/A

Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national
law: Korruption und alle weiteren Ausschlussgrinde gemafl § 6e EU VOB/A: Angabe zu
Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von
Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft bzw. die Durchfiihrung von Selbstreinigungsmalinahmen gemaf § 6f
EU VOB/A

Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: Korruption und alle
weiteren Ausschlussgriunde gemaf § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und
Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmalnahmen gemafl § 6f EU VOB/A

Grave professional misconduct: Korruption und alle weiteren Ausschlussgriinde gemal § 6e
EU VOBJ/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine
schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt
Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft bzw. die Durchfliihrung von
Selbstreinigungsmallinahmen gemaf § 6f EU VOB/A

Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained
confidential information of this procedure: Korruption und alle weiteren Ausschlussgrinde
gemal § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass
nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters
in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft bzw. die
Durchfihrung von Selbstreinigungsmafinahmen gemai § 6f EU VOB/A

Breaching of obligations in the fields of labour law: Korruption und alle weiteren
Ausschlussgrinde gemal’ § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmaflinahmen geman § 6f EU VOB/A

Breaching of obligations in the fields of social law: Korruption und alle weiteren
Ausschlussgrinde gemal’ § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmaflinahmen geman § 6f EU VOB/A

Breaching of obligations in the fields of environmental law: Korruption und alle weiteren
Ausschlussgrinde gemal’ § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
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Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmaflinahmen geman § 6f EU VOB/A

Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Korruption und alle
weiteren Ausschlussgrinde gemalf § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und
Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfuhrung von Selbstreinigungsmaflinahmen geman § 6f EU VOB/A

Breaching obligation relating to payment of taxes: Korruption und alle weiteren
Ausschlussgrinde gemal’ § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmaflinahmen gemal § 6f EU VOB/A
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Korruption und alle
weiteren Ausschlussgrinde gemalf § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und
Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmaflinahmen geman § 6f EU VOB/A

Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Korruption und
alle weiteren Ausschlussgrinde gemafR § 6e EU VOB/A: Angabe zu Insolvenzverfahren und
Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
bzw. die Durchfuhrung von Selbstreinigungsmaflinahmen geman § 6f EU VOB/A

Insolvency: Korruption und alle weiteren Ausschlussgrinde gemalf} § 6e EU VOB/A: Angabe
zu Insolvenzverfahren und Liquidation Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit des Bieters in Frage stellt Angabe zur Zahlung von
Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung, Angabe zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft bzw. die Durchfihrung von Selbstreinigungsmallnahmen gemaf} § 6f
EU VOB/A

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Title: Maurerarbeiten u. Betonarbeiten im Bestand
Description: 1.700 m3 Traggerust 350 m3 Standgerust flachenorientiert 2000 m2/Wo
Standgerist langenorientiert 15 m3 Abbruch Treppen und Podeste 65 m3 + 40 m2
Teilabbruch Stahlbeton- und Steineisendecken 35 m3 Abbruch Innenwande 20 m3 Abbruch
loses Mauerwerk 22 m3 Neubau Decken Stahlbeton mind. C25/30 41 m3 Neubau Decken
Leichtbeton LC20/22 5,5 m3 Neubau Treppen Ortbeton 2 St Neubau Treppen Fertiteile 520
m2 Neubau Mauerwerkswande 150 m2 Neubau Schachtwande Mauerwerk F50 20m2 + 5 m3
Austausch und Erganzung Bestandsmauerwerk Innenwande 370 m3 Neubau Mauerwerk
Innenwande 5 St Turéffnungen, inkl. Uberdeckung mit Stahltragern oder Ziegelstiirzen 120 St
Wanddurchbruche fur Installationaleitungen, diverse Grofden, inkl. Uberdeckung mit
Stahltragern oder Ziegelstirzen 210 m2 Brandschutzbekleidung an Stahltragern, mit Putz DIN
4102
Internal identifier: OV 03-26
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5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45210000 Building construction work
Additional classification (cpv): 45262700 Building alteration work, 45262500 Masonry and
bricklaying work, 45262300 Concrete work

5.1.2. Place of performance
Postal address: Lentzeallee 75
Town: Berlin
Postcode: 14195
Country subdivision (NUTS): Berlin (DE300)
Country: Germany

5.1.3. Estimated duration
Start date: 06/10/2026
Duration end date: 30/04/2028

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): no

5.1.7. Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Enrolment in a relevant professional register
Description of selection criterion: Die Eignung ist mit dem Angebot durch Eintragung in die
Liste des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis)
oder Eintragung in einem Praqualifikationsverzeichnis Amtliches Unternehmer- und
Lieferentenverzeichnis (ULV) oder Eigenerklarungen gem. Formblatt V 124. H F
(Eigenerklarungen zur Eignung) nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines nicht
praqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt V 124. H F angegebenen
Bescheinigungen nach Aufforderung vorzulegen. Beabsichtigt der Bewerber/Bieter zur
Erflllung des Auftrages andere Unternehmen (Nachunternehmer) einzusetzen, ist auf
Verlangen deren jeweilige Nummer in der Liste des Vereins fur Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder Eintragung in einem
Praqualifikationsverzeichnis Amtliches Unternehmer - und Lieferentenverzeichnis (ULV)
anzugeben oder es sind das Formblatt V 124. H F sowie die Erklarungen und
Bescheinigungen gemafl dem Formblatt V 124. H F auch fur diese anderen Unternehmen
vorzulegen. Beabsichtigt der Bewerber/Bieter zum Nachweis seiner Eignung auf die
Kapazitaten eines anderen Unternehmens zu verweisen (Eignungsleihe), ist auf Verlangen
deren jeweilige Nummer in der Liste des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.
V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder Eintragung in einem Praqualifikationsverzeichnis
Amtliches Unternehmer- und Lieferentenverzeichnis (ULV) anzugeben oder es sind das
Formblatt V 124. H F sowie die Erklarungen und Bescheinigungen gemal dem Formblatt V
124. H F fur diese Unternehmen vorzulegen. Darlber hinaus muss der Bewerber/Bieter seine
tatsachliche Zugriffsmoglichkeit auf dieses Unternehmen durch Vorlage einer
Verpflichtungserklarung des Eignungsleihgebers nachweisen. Bieter, die ihren Sitz nicht in der
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Bundesrepublik Deutschland haben, haben gleichwertige Bescheinigungen von anerkannten
Stellen ihres Herkunftslandes vorzulegen. Der Auftraggeber wird flr den Bieter, der den
Zuschlag erhalten soll, einen Auszug aus dem Wettbewerbsregister beim Bundeskartellamt
anfordern. Auslandische Bieter haben gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes
vorzulegen. Der Bieter hat die Einhaltung der Mindestentgeltregelungen zu bericksichtigen.
Einzelheiten dazu sind in den Ausschreibungsunterlagen enthalten. Bei fehlender Eintragung
im ULV oder Praqualifikationsverzeichnis fur Bieter/ Nachunternehmer/ Eignungleihgeber sind
gemal Formblatt V 124.H F folgende Erklarungen/ Nachweise vorzulegen: Umsatz des
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit er Bauleistungen
und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen,
Angaben Uber die Ausfuhrung von Leistungen in den letzten bis zu finf abgeschlossenen
Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind und Bestatigung AG
Uber deren vertragsgemafRe Ausfiihrung, Angaben Uber die Zahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert
nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal, Gewerbeanmeldung,
Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle bzw. bei der Industrieund
Handelskammer, Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG qualifizierte
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft und Bestatigung
Betriebshaftpflichtversicherung.

Criterion: Other economic or financial requirements

Description of selection criterion: Die Eignung ist mit dem Angebot durch Eintragung in die
Liste des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis)
oder Eintragung in einem Praqualifikationsverzeichnis Amtliches Unternehmer- und
Lieferentenverzeichnis (ULV) oder Eigenerklarungen gem. Formblatt V 124. H F
(Eigenerklarungen zur Eignung) nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines nicht
praqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt V 124. H F angegebenen
Bescheinigungen nach Aufforderung vorzulegen. Beabsichtigt der Bewerber/Bieter zur
Erflllung des Auftrages andere Unternehmen (Nachunternehmer) einzusetzen, ist auf
Verlangen deren jeweilige Nummer in der Liste des Vereins fur Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder Eintragung in einem
Praqualifikationsverzeichnis Amtliches Unternehmer- und Lieferentenverzeichnis (ULV)
anzugeben oder es sind das Formblatt V 124. H F sowie die Erklarungen und
Bescheinigungen gemafl dem Formblatt V 124. H F auch fir diese anderen Unternehmen
vorzulegen. Beabsichtigt der Bewerber/Bieter zum Nachweis seiner Eignung auf die
Kapazitaten eines anderen Unternehmens zu verweisen (Eignungsleihe), ist auf Verlangen
deren jeweilige Nummer in der Liste des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.
V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder Eintragung in einem Praqualifikationsverzeichnis
Amtliches Unternehmer- und Lieferentenverzeichnis (ULV) anzugeben oder es sind das
Formblatt V 124. H F sowie die Erklarungen und Bescheinigungen gemal dem Formblatt V
124. H F fur diese Unternehmen vorzulegen. Darlber hinaus muss der Bewerber/Bieter seine
tatsachliche Zugriffsmoglichkeit auf dieses Unternehmen durch Vorlage einer
Verpflichtungserklarung des Eignungsleihgebers nachweisen. Bieter, die ihren Sitz nicht in der
Bundesrepublik Deutschland haben, haben gleichwertige Bescheinigungen von anerkannten
Stellen ihres Herkunftslandes vorzulegen. Der Auftraggeber wird flr den Bieter, der den
Zuschlag erhalten soll, einen Auszug aus dem Wettbewerbsregister beim Bundeskartellamt
anfordern. Auslandische Bieter haben gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes
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vorzulegen. Der Bieter hat die Einhaltung der Mindestentgeltregelungen zu bericksichtigen.
Einzelheiten dazu sind in den Ausschreibungsunterlagen enthalten.

Criterion: References on specified works

Description of selection criterion: Kriterium: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit 1.
Referenzen: Abweichend zu den Angaben im Formblatt V 124.H F sind mind. drei in Art und
Umfang mit dem ausgeschriebenen Objekt vergleichbare Referenzprojekte Uber ausgeflhrte
Rohbauarbeiten mit Abbruch, Mauer und Beton in vergleichbarer Gréf3enordnung
(Sanierungsflache) zu benennen. Mit dem Angebot sind vom Bauherrn unterschriebene
Referenzbescheinigungen Uber die vertragsgemafie Ausfuhrung der Leistung vorzule-gen.
Mindestanforderungen Ausfuhrungszeitraum: In Art und Umfang mit dem ausgeschriebenen
Objekt vergleichbaren Referenzprojekte missen innerhalb der letzten 5 Jahre abgeschlossen
sein. Mindestanforderung Auftragswert: Der GesamtAuftragswert der in Art und Umfang mit
dem ausgeschriebenen Objekt vergleichbaren Referenzprojekte muss jeweils mindes-tens
500 T € netto betragen. Mindestanforderung Umbau/Sanierung: Mindestens zwei der in Art
und Umfang mit dem ausgeschriebenen Objekt vergleichbaren Referenzprojekte missen flr
ein Umbau/Sanierung eines er-bracht werden bzw. worden sein. Zu den Referenzprojekten
mussen jeweils folgende Angaben gemacht werden: Ansprechpartner; Art der ausgefihrten
Leistung; Auftragssumme; Ausfuhrungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem
Personal ausgefuhrten maRgeblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgeflihrten
Mengen; Zahl der hierfur durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer; Art der Baumalinahme
(Neubau, Umbau, Denk-mal); vertragliche Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner,
Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koor-diniert
wurden; Referenzbescheinigung durch Auftraggeber. 2. Zusatzlich eine Referenz
mit Fotos der Ausfuhrung (anonymisiert) fur: Injektionsverfahren im (Sicht-)Mauerwerk, Fillen
von Rissen im Mauerwerk. 3. Qualifikationsnachweise des fiir die Umsetzung
vorgesehenen Personals Bauen im Bestand: Uberwachung durch qualifizierten
Gesamtbauleiter mit mind. 6 Jahren Berufserfahrung aus dem eigenen Personal mit Erfahrung
Umbau/Sanierung Altbau. Nachweis der Qualifikation als Bauleiter nach Berliner Bauordnung
mit dem Berufs oder Bildungsabschluss als Meister oder Ingenieur. Benennung des Poliers
mit abgeschlossener Polierausbildung und 3 Facharbeiter mit abgeschlossener
Maurerausbildung. Schriftliche Eigenerklarung/ Bestatigung, dass bei Zuschlagserteilung
werkstatig mindestens ein Polier und zusatzlich 3 Facharbeiter mit abgeschlossener
Maurerausbildung auf der Baustelle tatig sind. 4. Angabe zu Arbeitskraften:
Erklarung gemafd Formblatt V 124. H F, dass die zur Ausfuhrung der Leistung erforderlichen
Arbeitskrafte zur Verfligung stehen. Falls das Angebot in die engere Wahl gelangt, erklart sich
der Bieter bereit die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte gegliedert nach Lohngruppen mit extra
ausgewiesenem Leitungspersonal anzugeben. Allgemeine Eignungskriterien: Die
Eignung ist mit dem Angebot durch Eintragung in die Liste des Vereins fur Praqualifikation von
Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder Eintragung in einem
Praqualifikationsver-zeichnis Amtliches Unternehmer und Lieferentenverzeichnis (ULV) oder
Eigenerklarungen gem. Formblatt V 124. H F (Eigenerklarungen zur Eignung) nachzuweisen.
Gelangt das Angebot eines nicht praqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im
Formblatt V 124. H F angegebenen Bescheini-gungen nach Aufforderung vorzulegen.
Beabsichtigt der Bewerber/Bieter zur Erfillung des Auftrages andere Unternehmen
(Nachunternehmer) einzuset-zen, ist auf Verlangen deren jeweilige Nummer in der Liste des
Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder
Eintragung in einem Praqualifikationsverzeichnis Amtliches Unterneh-mer und
Lieferentenverzeichnis (ULV) anzugeben oder es sind das Form-blatt V 124. H F sowie die
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Erklarungen und Bescheinigungen gemal dem Formblatt V 124. H F auch fur diese anderen
Unternehmen vorzulegen. Be-absichtigt der Bewerber/Bieter zum Nachweis seiner Eignung
auf die Kapazitaten eines anderen Unternehmens zu verweisen (Eignungsleihe), ist auf
Verlangen deren jeweilige Nummer in der Liste des Vereins flr Praqualifika-tion von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder Eintragung in einem
Praqualifikationsverzeichnis Amtliches Unternehmer und Lieferen-tenverzeichnis (ULV)
anzugeben oder es sind das Formblatt V 124. H F sowie die Erklarungen und
Bescheinigungen gemaf dem Formblatt V 124. H F fur diese Unternehmen vorzulegen.
Darlber hinaus muss der Bewerber/Bieter seine tatsachliche Zugriffsmoglichkeit auf dieses
Unternehmen durch Vorlage einer Verpflichtungserklarung des Eignungsleihgebers
nachweisen. Einzelheiten dazu sind in den Ausschreibungsunterlagen enthalten.

Criterion: General yearly turnover

Description of selection criterion: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft,
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeflhrten Leistungen

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: German
Deadline for requesting additional information: 21/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Eastern
European Time, Central European Summer Time
Address of the procurement documents: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld/203968
Ad hoc communication channel:
Name: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://www.meinauftrag.rib.de
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: German
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 28/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 60 Days
Information that can be supplemented after the submission deadline:
At the discretion of the buyer, all missing tenderer-related documents may be submitted later.
Additional information: Nicht wertungsrelevante Unterlagen kdnnen nachgefordert werden
Information about public opening:
Opening date: 28/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time
Terms of contract:
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The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

Electronic invoicing: Allowed

Electronic ordering will be used: yes

Electronic payment will be used: yes

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Vergabekammer des Landes Berlin
Information about review deadlines: Bei VerstoRen gegen Vergabevorschriften kann auf
Antrag ein Nachprufungsverfahren bei der oben geannten Vergabekammer eingeleitet
werden. Voraussetzungen flr die Einlegung eines Nachprifungsverfahrens ist das Vorliegen
der Anforderungen des § 160 GWB. Danach sind Verstolie gegen Vergabevorschriften, die
der Antragsteller im Vergabeverfahren erkannt hat, innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen
nach Kenntnis Uber den Vergabeverstol3 gegenlber dem Auftraggeber zu rigen. Verstole,
die aufgrund der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe
oder zur Bewerbung zu riigen. Weiterhin dirfen bis zu dem Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, der Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sein.

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Official name: Humboldt-Universitat zu Berlin
Registration number: DE-2007-DQX-2711309104
Department: Technische Abteilung Referat Beschaffung Vergabestelle
Postal address: Unter den Linden 6
Town: Berlin
Postcode: 10099
Country subdivision (NUTS): Berlin (DE300)
Country: Germany
Contact point: Technische Abteilung Referat Beschaffung Vergabestelle
Email: ta-vergabestellevol@hu-berlin.de
Telephone: +4930209399885
Fax: +4930209399893
Internet address: https://zuv.hu-berlin.de/de/ta/bst/
Roles of this organisation:
Buyer
Procurement service provider

8.1. ORG-0002
Official name: Vergabekammer des Landes Berlin
Registration number: 11-1300000V00-74
Postal address: Martin-Luther-Str. 105
Town: Berlin
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Postcode: 10825

Country subdivision (NUTS): Berlin (DE300)
Country: Germany

Contact point: Vergabekammer des Landes Berlin
Email: vergabekammer@senweb.berlin.de
Telephone: +49 3090138316

Fax: +49 3090137613

Roles of this organisation:

Review organisation

8.1. ORG-0003
Official name: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registration number: 0204:994-DOEVD-83
Town: Bonn
Postcode: 53119
Country subdivision (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Country: Germany
Email: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telephone: +49228996100
Roles of this organisation:
TED eSender

Notice information

Notice identifier/version: a523e352-8bc9-427d-836a-4628ca6340d0 - 01

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 25/06/2026 07:38:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central
European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: German

Notice publication number: 440697-2026

OJ S issue number: 121/2026

Publication date: 26/06/2026
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